                                                    ІНВЕСТИЦІЙНИЙ ДОГОВІР №  1
Про реалізацію інвестиційного проекту 

з будівництва котельні за адресою:

 м. Рівне, вул. Олександра Олеся, 12

м. Рівне                                                                                            «___» ____________   2014 року

Комунальний заклад «Рівненський обласний онкологічний диспансер» Рівненської обласної ради, (код ЄДРПОУ – 02000205), яке надалі іменується „Замовник” в особі головного лікаря – Максим’яка Григорія Івановича, що діє на підставі положення далі по тексту „Замовник” з однієї сторони, та
Товариство з обмеженою відповідальністю «УКРТЕПЛО РІВНЕ» (код ЄДРПОУ – 39280595), надалі іменується „Інвестор”, в особі директора Землякова Богдана Валентиновича, що діє на підставі Статуту, з другої сторони, які надалі разом іменуються як Сторони,
уклали цей Договір про реалізацію інвестиційного проекту, який надалі іменується „Договір”, про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Предметом Договору є діяльність Сторін з проектування та будівництва котельні за адресою: м. Рівне, вул. Олександра Олеся, 12 на території КЗ «Рівненський обласний онкологічний диспансер» РОР (далі Об’єкт), з метою отримання Інвестором та Замовником у власність Об’єкт інвестування цього Договору та досягнення Замовником соціального ефекту із заміщення природного газу під час виробництва теплової енергії для Замовника.
1.2. Характеристики Об’єктів уточнюються після розробки та затвердження проектно-кошторисної документації у встановленому законодавством порядку, що оформлюється  Додатковою угодою до цього Договору.

1.3. Інвестор зобов’язується за власні кошти відповідно до умов цього Договору забезпечити реалізацію інвестиційного проекту з будівництва.
1.4. Вартість фінансування, що здійснюється Інвестором в будівництво Об’єкту визначається відповідно до проектно-кошторисної документації, погодженої Інвестором та Підрядником.

1.5. За умови виконання Замовником та Інвестором належним чином своїх зобов’язань за Договором, Сторони складають Акт прийому-передачі будівлі котельні, Інвестор набуває у власність частину побудованої котельні в розмірі 75 (сімдесят п’ять) відсотків, Замовник отримує досягнення соціального ефекту у вигляді якісного та безперебійного теплопостачання приміщень КЗ «Рівненського обласного онкологічного диспансеру» РОР, заміщення споживання природного газу та частку у праві власності приміщення котельні в розмірі 25 (двадцять п'ять) відсотків.

2. ПРАВА І ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

2.1.  Інвестор в порядку і у строки, визначені у цьому Договорі зобов’язаний:
2.1.1. Фінансувати в повному обсязі проектування, будівництво і введення  в експлуатацію Об’єкту.

2.1.2. Організувати розробку, узгодження і затвердження проектно-кошторисної документації, необхідної для будівництва Об’єкту у встановленому чинним законодавством України порядку; 

2.1.3. Здійснювати нагляд за проведенням будівництва Об’єкту, оплачувати виконані роботи;

2.1.4. Сприяти Замовнику у здійсненні заходів щодо введення закінченого Об’єкту в експлуатацію;
2.1.5.
 Після введення Об’єкта будівництва в експлуатацію підписати Акт прийому-передачі відповідно до Договору;

2.1.6. Сприяти Замовнику у вирішенні питань щодо отримання містобудівних умов та обмежень забудови земельних ділянок для будівництва котельні, подачі декларації про початок будівельних робіт, отриманні інших документів, пов’язаних з будівництвом котельні, обов’язковість яких передбачена Законодавством України;

2.1.7.
Виконувати інші обов’язки згідно Договору та Законодавства України.  

2.2. Інвестор має наступні права:
2.2.1. Здійснювати функції генерального підрядника в процесі проектування і будівництва Об’єкту. При цьому Інвестор може залучати третіх осіб і укладати з ними відповідні угоди;

2.2.2. 
Вчиняти дії, необхідні для оформлення права власності за Інвестором та Замовником на Об’єкт інвестування;
2.2.3.
На внесення змін до Проектно-кошторисної документації відповідно до Договору;

2.2.4.
Вимагати від Замовника виконання умов Договору;

2.2.5.
Інвестор має інші права, які передбачені Договором та/або чинним законодавством України.

2.3. Замовник в порядку і у строки, визначені у цьому Договорі зобов’язаний:

2.3.1. Організувати погодження місця розташування Об’єкту на відповідній земельній ділянці;

2.3.2. Отримати містобудівні умови та обмеження забудови земельних ділянок для будівництва котелень на Об’єкті відповідно до цього Договору;

2.3.3. Подати декларацію про початок виконання будівельних робіт;

2.3.4. Подати декларацію про готовність об’єкта до експлуатації;

2.3.5. Подавати і отримувати інші документи, пов’язані з будівництвом котельні, обов’язковість яких передбачена Законодавством України

2.3.6.
 Після введення Об’єкта будівництва в експлуатацію підписати Акт прийому-передачі відповідно до Договору;

2.3.7. Виконує дії, що спрямовані на проведення державної реєстрації права власності на котельні на Інвестора та Замовника відповідно до умов цього Договору.

2.3.8.
Виконувати інші обов’язки згідно Договору та Законодавства України.  

 2.4. Замовник має наступні права:
2.4.1.
Вимагати належного виконання Інвестором зобов’язань згідно Договору;

2.4.2.
На отримання від Інвестора інформації про стан та строки спорудження Об’єкта будівництва;

2.4.3.
На відшкодування витрат, пов’язаних з подачею та отриманням документів, пов’язаних з будівництвом котельні;

2.4.4.
Замовник має інші права, які передбачені Договором та чинним законодавством України.

3. ФІНАНСУВАННЯ
3.1. Фінансування проектування та будівництва Об’єктів, отримання документів, передбачених Законодавством України і введення в експлуатацію Закінчених об’єктів здійснюється Інвестором.

4. ПОРЯДОК ВИКОНАННЯ РОБІТ

4.1. Керівництво інвестиційним проектом, проектування і будівництва Об’єкта здійснюється Інвестором, який визначає порядок і напрями здійснення заходів з реалізації Інвестиційного проекту в рамках цього Договору.
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ

5.1. Інвестор не несе відповідальність за недотримання строків, зазначених у цьому Договорі, якщо це викликано невиконанням, неналежним або несвоєчасним виконанням Замовником своїх зобов’язань, передбачених цим Договором або додатковими угодами до нього.

5.2. Сторони за взаємною згодою можуть змінити умови відповідальності за цим Договором шляхом укладення додаткової угоди.

5.3. Інвестор несе відповідальність за якість виконання проектних та будівельних робіт.

5.4. Замовник несе відповідальність за якість виконання чи несвоєчасне виконання вимог п. 2.2. цього Договору.
6. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
6.1. В разі настання обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), що виникли після укладання цього Договору, на які Сторони не можуть вплинути і які повністю або частково перешкоджають належному виконанню Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони повністю або частково звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за цим Договором, при цьому строк виконання Стороною, що зазнала впливу таких обставин, продовжується на строк дії цих обставин. 
6.2. Форс-мажорними обставинами можуть бути: стихійні лиха, пожежі, аварії, військові дії, прийняття органами державної влади та місцевого самоврядування актів, що перешкоджатимуть Сторонам належним чином виконувати свої зобов’язання за цим Договором, інші об’єктивні обставини за змістом пункту 6.1. цього Договору.

6.3. Сторона може посилатися на дію форс-мажорних обставин лише у випадку, якщо вона належним чином повідомила про їх настання інші Сторони протягом настання форс-мажорних обставин має підтверджуватись висновком Торгово-промислової палати або іншого компетентного органу.
6.4. В разі, якщо обставини зазначені у п. 6.2. цього Договору, триватимуть понад 6 (шість) місяців, Сторони можуть за взаємною згодою припинити дію Договору повністю або частково. При цьому Сторонами складається акт взаєморозрахунків, в якому зазначається: розмір фактичних витрат, понесених Сторонами; стан виконання спільної програми за Договором; наміри Сторін відносно подальшого здійснення спільної програми. Витрати покриваються Сторонами пропорційно, при цьому дія п. 1.8 цього Договору не застосовується.
7. СТРОК І ПОРЯДОК ПРИПИНЕННЯ ДІЇ ДОГОВОРУ

7.1. Сторони домовились здійснити повне виконання зобов’язань за цим Договором до    введення Об’єкту інвестування в експлуатацію. 

Конкретні строки по проектуванню та будівництва Об’єкта встановлюються окремим графіком.

7.2. Договір набирає чинності з моменту його підписання.

7.3. В разі розірвання або іншим чином припинення дії цього Договору в судовому порядку, або визнання його недійсним внаслідок невиконання або неналежного виконання Стороною умов цього Договору вона відшкодовує іншій Стороні усі пов’язані з цим збитки.
7.4. Дія цього Договору може бути достроково припинена за взаємною згодою Сторін.

7.5. Дострокове розірвання цього Договору в односторонньому порядку, рівно як одностороння відмова від будь-яких зобов’язань за цим Договором, допускається за умови відшкодування вкладених Інвестором коштів.
8. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

  8.1. При виникненні між Сторонами спірних питань стосовно предмету та/або порядку виконання цього Договору Сторони докладуть усіх зусиль для вирішення таких питань шляхом переговорів. При неможливості дійти згоди, воно передається для вирішення до компетентного суду відповідно до норм чинного законодавства України.

8.2.  Відносини між Сторонами стосовно предмету цього Договору, не врегульовані цим Договором, регулюється нормами чинного законодавства України.
9. ПОВІДОМЛЕННЯ

9.1.  Всі повідомлення між Сторонами за цим Договором здійснюється у письмовій формі за реквізитами, зазначеними у цьому Договорі.

9.2. В разі зміни реквізитів (адреси, номерів телефонів, факсів, адрес електронної пошти, банківських рахунків тощо), прийнятті рішення про реорганізацію, ліквідацію, а також при порушенні в господарському суді справи про банкрутство Сторони, а також при виникненні інших об’єктивних обставин, що випливають або за своїм характером можуть вплинути на виконання умов цього Договору, така Сторона зобов’язана  повідомити про це інші Сторони протягом 3 (трьох) діб з моменту, вчинення відповідних юридично значущих дій.
9.3. В разі, якщо Стороні стануть відомі обставини, що впливають або можуть вплинути на хід виконання цього Договору, вона зобов’язана повідомити про ці обставини іншим Сторонам протягом 3 (трьох) діб з моменту, коли вона дізналась або за обставинами повинна була дізнатись про них.

9.4. Усі повідомлення за цим Договором вважаються такими, що здійснені, якщо вони вчинені у письмовій формі за реквізитами, зазначеними у цьому Договорі (у відповідних повідомленнях).

10. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ
10.1. Інформація, що стала відома Сторонам про діяльність іншої Сторони у взаємовідносинах при укладенні і виконанні цього Договору, а також інформація, що стосується предмету цього Договору або пов’язана з його укладенням чи виконанням, носить конфіденційний характер.
10.2. Конфіденційність у розумінні цього Договору означає недопустимість доведення відповідної інформації до відома третіх осіб без письмової згоди Сторін.

10.3. Сторони зобов’язуються не використовувати інформацію, що стала їм відома у зв’язку із укладенням та/або виконанням цього Договору, на шкоду одна одній.

10.4. Протягом строку дії цього Договору Сторони зобов’язуються утримуватись від правовідносин з третіми особами, якщо такі правовідносини негативно впливають або об’єктивно можуть негативно вплинути на хід виконання цього Договору або зашкодити інтересам іншим Сторонам за цим Договором.
11. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ

11.1 Цей Договір укладено у двох примірниках українською мовою, по одному для кожної Сторони.

11.2. Усі зміни і доповнення до цього Договору здійснюються у письмовій формі, за підписами уповноважених представників трьох Сторін.

11.3. Усі додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають силу Договору. Локальний кошторис та інше. 

11.4. Недійсність одного чи декількох положень Договору не тягне за собою недійсності Договору в цілому. Якщо якесь положення Договору суперечитиме нормам чинного законодавства, воно підлягає відповідній заміні.
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